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Beste Bobo, 

Je bent net wakker. Je staat voor 
het raam van je slaapkamer. 
Groeten van Marjolein Hack uit 
Roosendaal 


Beste Marjolein, 
Mijn naam staat op het huis, 
Wat een goed idee! Zo weet 
iedereen in welk huis ik woon. 
Groetjes van Bobo. 
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Hallo Bobo, 
Dit is de laatste foto van ons 
peutergroepje met juffie JE annette. 
Want nu is ze verhuisd. Dat vinden 
we jammer! Ze was heel erg lief. Ik 
ben het meisje dat op de venster- 
bank in het midden zit. Groetjes 
van Lysanne Lynn uit Ten Boer. 
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| "ga je. Oh, kùn je, eigenlijk al | 
rolschaatsen? Of moet je het nog leren? 
Groeten van Leonie Borst uit De Rijp. 


Beste Leonie, 

Ik kan reuze goed rolschaatsen, vind ik… 
Samen met Tjerk race ik om het huis. We 
doen dan een wedstrijdje wie het snelste 





rondje kan rijden. Spannend hoor! 
Groetjes van Bobo. 
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DE NEON A(N nieuwsgierig. Als Boots het tuinpad 
opkomt, is de zak propvol, maar hij is niet 


zwaar. Boots sleept hem met één hand mee. 
„Wat doe je?” vraagt mevrouw Van Dussen. 
„Herfst rapen,” zegt Boots. „Dat doe ik elk 
jaar.” Hij loopt de trap op. De zak hobbelt 
achter hem aan. 

Mevrouw Van Dussen gaat weer in haar 
stoel zitten. Maar van breien komt niet 
veel. Boots komt nog wel zes keer met zijn 
zak naar buiten. 

Meneer Van Dussen kijkt op van zijn 
postzegels. Hij snift een paar keer. „Ruik jij 
ook iets?” vraagt hij. 

Mevrouw Van Dussen snift ook. „Ja,” zegt 
ze. „Ik ruik de herfst.” 

„Staat er ergens een raam open?” vraagt 
meneer Van Dussen 

Mevrouw Van Dussen staat op en loopt de 
gang in. Misschien is de herfstgeur door 
het keukenraam binnengekomen. In de 
gang ruikt het ook naar bos. Mevrouw Van 
Dussen gaat de trap op, want de geur komt 
van boven. De deur van de ondersteboven 


A/d boot staat open. Het ruikt alsof er een 
za compleet bos op visite is. 
Nieuwsgierig kijkt mevrouw Van Dussen 
om de deur. Dan slaat ze een hand voor 
n à haar mond. 
B l â â dj es q 0 0 | en Op de vloer van de ondersteboven boot ligt 
een enorme berg herfstblaadjes. Boots zit 


er middenin. „Ooh,” zegt mevrouw Van 





„Heè,” zucht mevrouw Van Dussen. Ze 
kijkt naar buiten. Het waait. De bomen 
beginnen al kaal te worden. 

„Ija,” zegt meneer Van Dussen. „Het 
wordt herfst.” 

„Ik vind herfst niks an,” zegt mevrouw 
Van Dussen. „Ik word er vreselijk 
somber van.” 

„Brei dan maar fijn een trui,” zegt 
meneer Van Dussen. „Ik ga gezellig met 
mijn postzegels aan de slag.” 

Mevrouw Van Dussen pakt haar 
breiwerk, maar eigenlijk heeft ze geen 
zin. Dat krijg je als je somber bent. 
Plotseling ziet ze Boots bij de heg. Hij 
heeft een gele trui aan en een grote pet 
op. Nieuwsgierig kijkt mevrouw Van 
Dussen wat Boots aan het doen is. Ze 
ziet hem bukken, een stukje doorlopen 
en dan weer bukken. 

Mevrouw Van Dussen loopt naar de 
voordeur en loert door een kiertje. Boots 
heeft een grote plastic zak bij zich. 
Steeds als hij bukt, stopt hij er iets in. ib f 
Mevrouw Van Dussen kan net niet zien | MNN: er ZA ' 
wàt. Dat maakt haar extra B ERE 





Van Dussen een handje 
blaadjes en laat ze vallen. 
„Hmm,” zegt Boots. „Oefen 
nog maar eens.” 

Het duurt even, maar dan 
snapt mevrouw Van Dussen 
hoe het moet. Ze gooit grote 
armen blaadjes omhoog. 
Boots danst rond en schopt 
de blaadjes alle kanten op. 
Een poosje later is de berg 
blaadjes weg. Er ligt nu een 
dik tapijt van bladeren door 
de hele ondersteboven boot. 
Mevrouw van Dussen en 
Boots zitten hijgend op de 
grond. 

„Hè, dat was lekker,” zegt 
mevrouw Van Dussen. 
„Nooit geweten dat herfst zo 
leuk was. Ik ben er helemaal 
van opgeknapt. Nu ga ik 
weer. Bedankt.” 

„Wat kijk jij vrolijk,” zegt 
meneer Van Dussen als ze de 
kamer inkomt. 

„Dat is van de herfst,” zegt 





Dussen. „Wat een bende!” mevrouw Van Dussen. „Kom op, doe je jas 
„Ja, wat een bende blaadjes hè?” zegt Boots aan, dan gaan we naar buiten. Lekker met 
tevreden. „ Het was een heel werk. En nu de blaadjes gooien.” 
kan ik lekker tussen de blaadjes Even later staan een meneer en een 
scharrelen.” mevrouw armen vol bladeren naar elkaar te 
„Maar meneer Van Dussen en ik houden gooien. Het is een raar gezicht, maar dat 
niet van herfst,” zeet mevrouw Van hebben ze zelf niet in de gaten. 

Dussen. „Herfst is een nare tijd. Je hoort 

droevige gedachten te krijgen van al die Over twee weken: Gaan de Van Dussens 
herfstkleuren.” verhuizen? 


Boots komt overeind. „Moet 
je niet doen,” zegt hij. „Het 
is juist leuk. Kijk maar.” 
Hij geeft een schop in de 
berg. De blaadjes dwarrelen 
omhoog. Er komt er een op 
mevrouw Van Dussens 
hoofd terecht. 

„Leuk hè,” zeet Boots. „Heb 
je zin om mee te helpen? Ik 
wil overal blaadjes hebben.” 
Mevrouw Van Dussen plukt 
het blaadje uit haar haar en 
legt het keurig op de grond. 
„Nee joh,” zegt Boots. „Dat 
moet je niet zo doen, maar 
zo.” Hij pakt een arm vol 
blaadjes, en draait een 
rondje. De blaadjes waaien 
alle kanten uit. 

„Nou jij,” zegt hij tegen 
mevrouw Van Dussen. 
Voorzichtig pakt mevrouw 











Wat een gekke vis, denkt Bobo. … een tekening van een dolfijn? 
Maar in zijn netje zit geen vis, hij Dan is het vast een mooie 


heeft een fles gevangen! Er zit tekening. Want dolfijnen zijn 
iets in! Wat zou het zijn… prachtige, sierlijke dieren. 





Dolfijnen houden van gezelligheid. Ze 
zwemmen in grote groepen bij elkaar. Zo'n. 
groep noem je een school. Ze kunnen best 
hard zwemmen: net zo snel als een fietser. 





Tel ze maar: in 
de bek van een 
dolfijn zitten 
wel 100 scherpe 
tandjes. 

Met zijn bek 
maakt hij leuke 
geluiden. En 
weet je waar je 
die geluiden óók 
hoort? Bovenop 
zijn kop! Want 
daar zit een 
gaatje. Soms 
spuit hij daar 
water uit. En 
soms komt er 
geluid uit. 


Soms gaan ze naar boven, om adem te halen. 
Ze springen dan zomaar een paar meter het 
water uit en maken een mooie boog door de 
lucht. ‘Even een luchtje scheppen!’ 





Lang geleden leefde in het verre 


Griekenland een kapitein met zijn zoontje. 


De jongen heette Telemachus. Op een dag 
was hij met zijn vader aan het varen. De 
zee was woest en Telemachus viel over 
boord! Hij kon niet zwemmen. Zijn vader 
wilde hem wel redden, maar Telemachus 
was nergens te zien. Zó hoog waren de 
golven! Toch is Telemachus niet 
verdronken. Op de rug van een dolfijn 


werd hij naar het veilige strand gebracht… 


© Bayard Presse 





Dolfijnen zijn altijd aardig voor mensen. 
Ze helpen graag. Dolfijnen vinden het 
ook fijn om geaaid te worden! 

En als je geduld hebt, kun je ze allerlei 
kunstjes leren. 

Ben jij weleens naar een dolfijnenshow 
geweest? Daar zie je wat dolfijnen allemaal 
kunnen. Springen, dansen in het water, 
ballen vangen en zelfs een beetje praten. 
Nou ja, praten… je kunt de dolfijnentaal 
beter ’piepen’ noemen. 


tekst: Francine Oomen , 


tekeningen: Dagmar Stam S 5 rl 
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Dd. 


Knuffelslang 





Is-ie gevaarlijk, deze slang? Nee hoor, 
helemaal niet. Het is een knuffelslang en 
je kan hem zo lang maken als je wilt. 
Doe je mee? Dit heb je ervoor nodig: 













\% 


kraaltjes, stiften, touw 














Op 


oude maillots 
en panty's 


Stop de benen vol met propjes. Het laatste uiteinde is de kop van de 
Knoop de uiteinden aan elkaar. slang. Dat knoop of naai je met 

een touwtje dicht. Maak met 
kraaltjes een gezichtje. 






Pas op voor de reuzeslang, Flappie! 





® 
Kiekeboe Met een vaartje 





Onnabel schaatst met een vaartje Kiekeboe heeft ol grote poten, 
haor vriendje Kiekeboe voorbij. gen moet hij een grote maat. 
Dot wil ik ook, denkt Kiekeboe, t: „Kijk eens op zolder, 
dat is net iets voor mij. pa nan oeng 
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Na een weekje oefenen, k gaat het, hij gaat sneller. 
ot hij zwierig rond. heij wil nog meer vaart. 

n kan maar niet begrijpen, Daarom bindt de slimmerd, 
dat hij het eerst zo moeilijk vond. een derde rolschaots aon zijn staart. 
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Wat worden de kolen heet! Uit 
de pijp van de locomotief komen 
grote pluimen witte stoom. 


De machinist gooit kolen in het 
vuur. Puf, puf en tsjoeke, 
tsjoeke doet de stoomtrein. 





Zoef! Als je in zo’n trein zit, 
hoor je hem haast niet rijden. 
Hij gaat zachtjes en toch snel! 


Zoef! Deze moderne trein glijdt 
over de rails. Hij gaat veel 
harder dan een oude stoomtrein. 














Zo’n locomotief kan twee kanten 
op. Kijk maar: de voorkant en 
de achterkant zijn hetzelfde. 


Wat een krachtpatser! Deze 
locomotief trekt in zijn eentje 
een hele trein door het land. 
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In het middelste wagonnetje zit 
gas of olie. Maar in de andere 
twee? Zand, stenen, dozen… 





Boemberdeboem! Dat hoor je als 
deze vrachtwagons over de rails 
rijden. Er kan van alles in. 


O Zirkoon, Amsterdam/ Overgenomen uit de serie ‘Ben ogenblikje op…” 


© Bditions Milan 


Ik zoek… 





… een. boek, denken de vier dieren 
allemaal tegelijk. 

Stel je voor dat, dij die grote olifant bent. 
Welk van de vier boeken zou jij dan 


„kiezen. En welk klein knuffelbeestje? 


Wijs ze sn aan. 





dente at 
_glas limonade? Dan ben jij de 
winnaar van dit leuke spel. Je 


We: bh 
Een riddervakje betekent één beurt 
Maar kom je op een vakje met 
ander speelgoed, dan mag je nòg een _ Ik 
ien. De winnaar haalt voor 









Wil jij 
een garage voor je 
speelgoed-autootjes 
maken? 






Doe het zelf 


























2 Knip twee kartonnen kokers (bijvoorbeeld 
van een rol keukenpapier) op de juiste 

lengte af en lijm 
deze onder het 
deksel vast. 


1 Eerst moet je een lege schoenendoos op 
zijn kant zetten. Lijm het deksel onderste- 
boven op de schoenendoos, 
zoals op het 
plaatje. 















4 Knip van karton een lange smalle 
strook. Vouw de bovenkant 
1 em om en lijm de 
strook op het 

deksel, 


3 Nu kun je vanaf 
het dak van de ga- 
rage tot aan de 
grond een afrit 
maken. Snijd een 
stukje uit de rand 
van het deksel. 














ben dol op 
garages. Als je daar 
werkt, word je lekker 
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1 Schuur met een schuur- 
sponsje en wat water alle 
verf van een lege plastic 


2 Bind een schoen: 
veter rondde boven- 
kant van de fles. Dit 
is de slang van de 
benzinepomp. 


3 Vraag aan een volwassene 
of die een klein gaatje 

in de zijkant van de fles 
wil maken. Hierin stop je 
het andere uiteinde van de 






















5 Zet het deksel van 
een luciferdoosje 
over de bovenkant 
van de fles. 


4 Vul de fles met zand of 
steentjes. Zo zal de benzi- 
nepomp niet omvallen. 


6 Schilder op het - 
deksel een meter. 

Schilder daarna } 
de benzinepomp (Gp 
in vrolijke kleuren. | __ ___/ 











tekening: Anky Spoelstra 





Binnenspelen, buitenspelen 


In deze vijf rijen met speelgoed hoort telkens één ding niet thuis. Wijs jij dat maar aan. 


tekst: Ellen Wesdorp, 
André Rooymans … 


Moffel is weg. Piertje is wel in zijn hol. Ze heeft een lege doos. 
Daar doet ze mooi papier en een strik om. Nu lijkt het net een echt 
kado. Ah, daar komt Moffel aan. Piertje verstopt zich vlug onder de tafel. 
„Ohhhh!” roept Moffel. „Een kado! Dat moet voor mij zijn!” Hij begint het 
meteen uit te pakken, maar er zit niks in de doos. „Hihihi,” giechelt Piertje 
onder de tafel, „hihi, t is een fopkado!” Dat vindt Moffel niet leuk. „In een kado 
hoort speelgoed te zitten,” moppert hij. „Iets leuks, om mee te spelen.” 
Een beetje boos gaat Moffel weg. Hij gaat buiten koekeloeren. 
Piertje heeft een idee. Ze rolt zich helemaal in het mooie papier en blijft heel stil 
liggen. Als Moffel terugkomt ziet hij wéér een kado! Hij pakt het uit… en daar 
is Piertje! „Ik ben speelgoed,” lacht ze, „want met mij kun je spelen!” 


PAN NBE LD 


RAAD JIJ WAT IK BEN? 


Twee wielen, een zadel en een bel. 
Zit jij op mij, dan ga ik snel. 


Ik kan rollen, ik ben rond. 
Als jij me vangt, 
val ik niet op de grond. 
























iN. 
Wat zal ik eens gaan doen? 


Wat hebben Lotte en Kim veel 
speelgoed. Ze kunnen gewoon niet 
kiezen! „Zullen we met de trein, of 
gaan we met de grote giraf 
spelen?” vraagt Lotte. „Ik weet het 
niet,” zegt Kim, „ik ben mijn 
vissenkom kwijt. Die moet ik eerst 
vinden, want de vissen hebben 

| vast en zeker honger.” 

| 





. Help jij haar zoeken? Je ziet aan 
| de rechterkant nog zeven 
spulletjes getekend: Kun jij die 
ook vinden in de kamer? 
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Irek maar aan het touwtje 


Tussen het touw staan vier verschillende tekentjes. Pak maar snel 
je kleurpotloden of stiften en kleur de vakjes in de goede kleuren. 
Zo komt er iets heel moois tevoorschijn, vakje voor vakje. 





tekening: Mat Rijnders 


De Berenberg 


Op de Berenberg wonen Tum, zijn vader en moeder, zijn vriendinnetje Flop, leuke tante Wieps, 
moppertante Grut en al zijn andere vriendjes. De liefste speelgoedberen van de hele wereld! 


De 


KO 





1. Tum en Flop spelen met Flops 2. „Ik hoef echt niet meer,” zegt Tum 
nieuwe theeserviesje. „Wil je nog een na, het zesde kopje. „Zullen we nu 
kopje honingthee, Tum?” vraagt ze. met mijn nieuwe trein gaan spelen?” 
Tum zucht. Hij heeft al vier kopjes op! Maar daar heeft Flop geen zin in. 


JIOA9E pLLSu] :ueSuruoge Terurm urerolrem, :3sx93 





3. Dan komt tante Wieps binnen. 4. De theekopjes worden op de trein 
Als ze hoort wat het probleem is, gezet. „Klaar?” vraagt Tum. „Ja!” 
denkt ze even na. „Ja! Ik weet hoe lacht Flop. „Laat de kopjes thee maar 
jullie toeh samen kunnen spelen!” rijden!” Die slimme tante Wieps! 





Bel voor een Ü Nid 5 
abonnement: Se 


België: 03-24745ql » 4 


Bobo is net klaar met zijn nieuwe 


winterboek. Wat staat er veel in! 
Spannende verhalen, mooie kijkplaten, 
spelletjes, knutsels, de avonturen van 
Bobo zelf met zijn vrolijke familie. 
En, oh ja: een kleurwedstrijd! Doe mee 
en win één van de vele mooie prijzen. 





Het Bobo Winterboek is overal te koop e 


Beste ouders 


Dribbels eerste 

































KERSTMIS 
Door: 

Dick Bruna. 
Uitgeverij: 

De Cocon. 

Prijs: f 14,90. 
In zijn bekende 
tekenstijl en met 


WINNIE DE POEH. 
Tekst: A.A. Milne. 
Tekeningen: 

| Ernest H.Shepard. 
“Vertaling: Mies Bouhuys. 
Uitgeverij: Van Goor. 
Prijs: f 9,90 per deeltje. 







DECEMBER 


Winnie de Poeh is een klassieke beer. 
Lang vóór de beren-rage uitbrak en 
iedereen, (van kleuter tot volwassene) 
een knuffelbeer in zijn kamer zette, was 
de Engelse ‘Pooh bear’ er al. Zijn eerste avonturen 
verschenen, voorzien van zwart-wit pentekeningetjes 
van Shepard, op 14 oktober 1926. De wijze, grappige, 
soms domme, altijd lieve beer, veroverde onmiddellijk 
duizenden kinderharten. Er kwamen meer “Winnie-the- 
Pooh’- verhalen. En gedichten. De eerste Nederlandse 
vertaling was van de hand van Nienke van Hichtum, in 
ons land vooral bekend om haar jeugdboek ‘Aafkes 
tiental’. Sindsdien hebben zich meerdere auteurs 
gewaagd aan dit verantwoordelijke werk. De schrijfster 
Mies Bouhuys vertaalde de subtiele grapjes en 
breekbare sfeer perfect. Deze mooie kleine gebonden 
boekjes, waarin telkens één hoofdstukje staat met de 

{ oude, ingekleurde prentjes van Shepard, zullen met 

L{ evenveel enthousiasme door kleine en volwassen 

fj berenliefhebbers worden verzameld. 


TEIGETJE 
KOMT NAAR HET 
Woup 


DRIBBELS EERSTE 
KERSTFEEST 

Door: Eric Hill. 
Uitgeverij: Van Reemst. 
Prijs: f 19,90. 

Dribbel is druk bezig: 
met het kerstfeest. Uw 
kind zal op elke blad- 
zijde snel achter het 
flapje willen kijken om 
te zien wat Dribbel doet. 








een zeer begrijpelijke tekst vertelt Dick Bruna 
het kerstverhaal voor de kleintjes. 


Uitgeverij Van Goor en 
Bobo geven TIEN deeltjes 
uit de Winnie de Poeh serie 


weg. Wilt u kans maken op 


een boek stuur dan vóór 


31 december 1998 een brief- 


kaart naar: Bobo, Postbus 
1944, 2003 BA Haarlem. 
Tien kaarten worden 
uitgeloot. De winnaars 
krijgen vóór 15 januari 
1994 het boek thuis. 





Het 
ze) Grote Boek 
tas & voor 





Wi 
tekeningen van | 
Dagmar Stam | 


Van Holkema & Warendorf 





HET GROTE BOEK 
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14 verhalen over Arjan 
en Marieke die zich 
verheugen op het 
kerstfeest, En draait u 
het boek om, dan. ziet u. 
‘Het grote boek voor 
Sinterklaas’, 


Op mijn boekenplank staat altijd: “The world 
of Pooh’, de eerste ingekleurde uitgave (19'70). 
En ik leer nog steeds van Poeh. Want een goed 
stuk kinderliteratuur is van levenslange 
betekenis voor de ontwikkeling van warmte, 
nieuwsgierigheid en creativiteit in een mens. 
De passie voor het lezen ontstaat in de 
kinderjaren. Daarom heb ik meer dan tien jaar 
in de Pluimjury gezeten en vele kinderboeken 
aanbevolen. Nu zet ik achter al die Pluimen 
een punt. Maar de anderen zetten met evenveel 
enthousiasme dit werk voort! 
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1. Bobo, Boemsi en Krabbel hebben een 
kado van Sint gekregen. „Zo’n bestuurbare 
auto heb ik altijd al willen hebben,” zegt 


Bobo blij. Ook zijn zusjes zijn tevreden. 
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5. Tum-Tum pakt de beer. En dan gaan zijn 
handjes weer de lucht in. Hij gooit de beer 
weg! De lieve knuffel zweeft door de kamer. 
Weg ermee! Vindt hij de beer niet leuk? 
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2. „Kijk nou eens wat Sint op de stoep heeft, 
gezet voor Tum-Tum,” lacht papa. „Tata, 
lala!” roept Tum-Tum. Dat betekent in 
babytaal: ‘Hoi, ik wil het uitpakken!’ 


4. „Tata, lala!” roept Tum-Tum. Krabbel 
denkt dat dat in babytaal betekent: ‘Oh, wat 
een mooie, lieve knuffelbeer is dat! Tum- 
Tum doet blij zijn handjes in de lucht. 
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6. Jawel, maar volgens Tum-Tum is de doos 
véél leuker! „Kijk nou eens,” lacht papa, 
„als ik dat geweten had, dan hadden we 
alleen een lege doos aan Sint gevraagd!” 
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